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Y 3HameHumoezo weKcnuposckoeco nepcoHaMca 6bLn peaﬂben‘l
ucmopuquKuﬁ npomomun

B xponuke «/lesitnus lanos» X1l Beka JaTckui seTomnucer],
CakcoH I'paMMaTrK yOMUHAET CIy4ai, KOTOPbIA
npousouten B lanuu B IX Beke. lOTnanacku sspn

XOpBEHAWJI IPOCIABUJICS II0OXOAaMH IIPOTUB HOPBEXIIEB,

IO3TOMY JATCKUU KOHYHT POPUK Harpazawu ero BeJIMKOn
B/IaCTBIO U PYKOU cBOeu fgo4vepu lepyTel. bpat XopBeHauiia
deHT 1103aBUIOBAJI €T0 C/IaBe M 3aMbICIU/T YOUNCTBO, A
I0CJIe BOTUIOLeHUS 3a[yMaHHOI'O He TOJIbKO 3aHSI/I TPOH
IIOKOMHOTO, HO Y YXeHWJICA Ha ero BaoBe. CblH XOpBeHA1IIa
AmieT 6bLT BO3MYIIIeH CTyYUBITUMCS. OH pelrvi OTOMCTHUTD
3a OTLA ¥ OTHATH Y3yPIUPOBaHHOE HacieacTBO. OH 3ammyTat
Is10, ©300pa3yB Oe3ymMue, a TOTOM YOM/I HOBOTO KOPOJIS U
€ro CTOpOHHUKOB C Ha/JIeXKAIIUM BUKUHTY XJIALTHOKPOBUEM.









Hcmopux Pparcya de beavope mwamenbHo
USYHUT OPURUHALHYIO leeeHdy 06 Amuaeme u
U310CUI €€ 8 NamumoMmHuke «HeobbivatiHbie
LUCTOPUU, U3BAEHEHHDBIE U3 MHO2UX 3HAMEHUNbLIX
asmopos». B 1576 cody mpyd ¢paruysa Obi
nepeseder Ha aHAUUCKUU 3bIK, a Yyce Yepes
decsimb 1em A0HOAOHCKUE Meampbl NOMPACAA
nveca Tomaca Kuda «Hcenarckas mpazedus»,
KOMOopYIo cCHuUmMarom aumepamypHoti 0CHOBOU
mpazceduu [llekcnupa






Lllexcnup He uzobpemain croxcemos 0Jist CBoUX
nvec. OH nepedenvieal yxce U3eeCmHoble
CHOMCeMbl MAk, YImo oHuU obpemasu UHou,
UHO20a NPUHUUNUAILHO UHOU cmblca. O
«lamaeme» HanucaHo 6oJiee Mpex Mulcad KHU2 U
cmameu. FzsecmHbwlili omevecmeeHHbIU
wekcnuposed A.A. AHukcm nodpobHo onuca
ucmoputo cozdarus Lllekcnupom smoti enuxot
mpazeduu.
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	История создания пьесы Уильяма Шекспира «Гамлет»
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	Следующие четыреста лет о труде Саксона Грамматика никто не вспоминал, но в начале XVI века скандинавская история о безумном принце и мести обрела новую жизнь во Франции. 
	Историк Франсуа де Бельфоре тщательно изучил оригинальную легенду об Амлете и изложил её в пятитомнике «Необычайные истории, извлечённые из многих знаменитых авторов». В 1576 году труд француза был переведён на английский язык, а уже через десять лет лондонские театры потрясла пьеса Томаса Кида «Испанская трагедия», которую считают литературной основой трагедии Шекспира
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	Шекспир не изобретал сюжетов для своих пьес. Он переделывал уже известные сюжеты так, что они обретали иной, иногда принципиально иной смысл. О «Гамлете» написано более трёх тысяч книг и статей. Известный отечественный шекспировед А.А. Аникст подробно описал историю создания Шекспиром этой великой трагедии. 
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